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RAPURLIQDE PRANCATSE

PREFECTURE DF. LOIR-ET-CITRER

IMREE TGN REGRINALE DE 1 INDNISTIE,
AR Ll RACHERCE 8 DE £ 8N CIRONNESENT
Installations classées poar la protection de Penvironnement
ARRETF N° 2008.77.5 du 17 mars 2008

Autorisant [a Société EUROVIA Grands Travan
4 exploiter une centrale denrobuage tempoiaire swr le tervitoire de la commune SANTENAY

Le Préfet de LOIR EY CITER,

VU e code de Penvironnement of notamment son Byre V R
VU [a partie réglememaire du code précilé et notamment son article B 312.37 ;

VI e déoret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 portant réglementation des installations eleciriques dans los
¢lablissements réalomentés au titee de fa iEgislation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explasion

V1 Paréte ministértel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits Gmis dans lenvironnement par les
installations classées pour fu protection de Penvironnement :

VU Pareélé minisiériel du 2 Fevricr 1998 relalif aux prélévements €1 4 la consammation d’ean ainsi qu’dun
émissions do oute nalure des installulions clussées pour la prolection de IPenvironnement soumises 4 .

aulorisation ;

VU les prescriptions lgales et réalementaires relatives 2 Ihygidns et 4 la séourilé des travailleurs imposies
parfe dilve 1 du tivee 11 du code du travail st Ics réglements d'admiistiation publique s'y rapportant ;

VU la demande préscatée le |13 novembre 2007, compliiée le |7 décembre 2007 par la Société RUROVIA
Grands Travaux rue de la Crevsifie BP 1321 41013 BLOIS Cedex, & l'effet d'oblenir l'sutorisation lempuraire
d'exploiter wme cenirale mohile d'enrobage § chaud de metériaux routiers situde sur 1o terriolre de fa

commune de SANTENAY(41):

VL e rapport de la direction régionale de lindustrie, de 1a recherche of de Yenvironnement cn date dy 13
Evrier 2008

VI Pavis exprimé par ke conseil déparicmental de Venvironnement ¢t des risques sanitaires ol techinelerigues
Au cours de sa séance du 28 Févricer 20608 :
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CONSIDERANT que 1 centrale mobile denrobage 4 chaud de natdriaux routiers objel de la présente
artorisalion MTamira ez matériaux nécessaires & la réalisation de la couche de roulement de Mautorouts A0
BLOIS — TOURS sens PARIS province ot BLOLS  MELUNG SUR LOIRE sens pravines - FARTS

CONSIDERANT gue I'installation est amende & fonctiorner pendant une durdée de moins dsn an, dans des
détais incompatibles wvee o déroulement de la procddure normaie dinstruiction prévoe par la Kgislation

relulive aux insoallations classées pour li protection de l'environnement ;

CONSIDERANT que dans des conditions normales d7exploitation Pinstalation ne doit pas engendivr de
nuisance particuligre |

CONSIDERANT que le projet d*amété staant sur sa demande a ¢¢ nolifié au pétittonnaire et que celui-ci
n'a formnolg avcone observation dans e délai imparti ;

SUR proposition du scerétaire général de la préfeciure de Loir-et-Cher ;

ARRETE

TITRE i : CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1. AUTORISATION

La Sociétt EUROVIA CGrands Travaus ruc de fa Creusille BP 1321 410H3 BLOIS Cedex est avtoriste aux
conditions suivantes ol en conformité des plans et deseriptions produits au dossier de demande d'antorization,
& installer et 4 exploiter une centrale temporaire d'enrobage 3 chawd au bitume de matériaux routiers a partir
de |a date de notificaiion du présent arrélé o powr wne durée de six mois renouvelable une fois, sur le

werrilgire de la commune de SANTENAY(41). {coordonndes cn [Lambert 2 éfendu : K- 36,100 | Y =
22E8,6004,

ARTICLE 1.2, NATURE DES ACTIVITES
12,1, DESCRIFTION LS ACTIVITLES
L'unite de pracduetion est composée

d'une plate-forme destinge & acoueillir une centrale d’enrobage ¢ margue ERMONT type TSM 600 e

w5

d’une zone de stockage de produits mindraux

du 5 elternes de stockages de bilume, e TOTD et de FOL TBTS,

d*un syslérne de dépoussiérage & manches assecié 4 une cheminee de 13 m,
’un silo a filler d’une capacité de 50 nv’,

d*un tambour sécheur - enrobor de 39,45 MW de puissance.

VW WY
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1.2.2, LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETARLISSEMENT

Rubrigque  Activités ' Classement
. Cenrale denrobage & chaud au bitume de matériau rouliers .(;:ﬁstpacil'é q
A5 . - it
| maximale ;440 8y, _ N o
Groyage, concassage, criblage... '
2515 1 Mélanges de pierres, caitloux, minerais et autres produits iminéraux A
o naturels ou artificiels, la puissance mstallée de {'ensemble des machines
fixes concanrant au fonetionnement de l'nstallation dtani de 220 kW, .
Chauftage par fluide caloporteur dont In température d'ulilisalion est
20952 D
. _supcricure 4 son point échair, la quantité clilisée élan de 25001 T
55179 Shalie e dransil de pmdui'r_q minéeans najurcls, 0 !
N Volume stocke de 20000 m” max. o
Dépdls de bitume, a quaniité totale susceptible d'étre présenic dmns
15202 , I
__ . linstallation Clant de 170 S —
202020 Mrestallation de comprassion d*arr de 37 KW d¢ puissance inslallge. WO
i 43;; | Dépéts de [tquirles inl'lmnn{u_l:!l;e-:‘.: (FOL=45 m* et TOD= 10 ar 3, d'une N
wr | capacilc Squivalente de 85w’ —

ARTICLE 1.3. DISPOSITIONS GENERALES

1.3.1, INSTALLATIONS NON VISEES A T.A NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION "t
Les prescriptions du présent anté s'appliquent également aux autres instatlations ou égquipements caploités

flans 1"établissement, qui mentiennés ou non & la nomuenclature sont de nature par lear proximité ou lear
connexité avec vae installalton elassde soumise A autorisation 3 modificr los dangers ou les inconvénienls de

coette mstallation.

Le présent arrélé vaul séuépissé de déclaration pour les inslailations soumises & déclaration citées an
puragraphe 1 2.2, ci-dessus,

TITRE 2 ; DISPOSIIICNS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBIE BL
L'ETABLISSEMUENT

ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les installations sont disposées, aménagées et expinitées canforménwnt aux plans et données techniques
cantenus dans le dossier déposé par l'exploilant. En tout &at de canse, elles respeclent par ailleurs los
dispositions du prdsent arrélé et les réglemeatations auires en vigueur.

Toute modification apportée par le demandemr aux instaflations, 4 leur mode dufilisation ou & leur veisinage
ef de nature & coliainer un changement notable des ééments du dossier de demande d'antorisation, est portée

avani sa réalisation & la connaissance du préfet avec lous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 2.2. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OT MON)

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent aredtg, Uinspection des installations
clussées peut faire realiser des préiivemenls et andyses deffluents, de déchets ou de sols ainsi que
I'exécution de mesures de niveaux sonores, de vibrations et d ndeur. Iy sont exdéeulés par un oraanisme tHers
dlans be but de vérifier le respect des proseripons d'vn lexle pris ao tite du Code de 'Frvironnesment (1 3vre
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V). Tous les lrais enganés 4 cetts occasion sont supporles par lexploitant. Ces conlrdles pewvent prendre un
caracidre inoping.

Lexploitant est tenw, duns la mesure des possibilités techoiques, de metire & la disposition de Pinspection
des inslallations clussées les moyens de mosure on de test répondatt #ir contrile snyvisagé pour apprécier
Fapplication des prescriplions imposées par le predsirl arrdté.

ARTICLE 2.3. CONSIGNES

Les consignes £crites ot répertoriées dans le présent arrété sont, systématiquenent mises A jour et porides 2 la
connaissance du personnel concens ou susceptible de I'étre.,

les consipnes dexploitation de ensemble des installations comportent expliciement les contrles 3
elfectuer, en marche nomale, 4 da suile (*ua aét pour lravaux de modification oy ¢ enteetion et 4 ia st
d'incidents ou d'accidents de fagur 4 permetire en toutes circonstances Jo respect des dispositions imposées

nar be présent arrété.

ARTICLE 2.4. INSERTION DE L'ETARLISSEMENT DANS LE PAYSAGL

L exploirant prend les dispositions approprides qui peneltent dintégrer I'installation dans le paysage.

L'enzemble du site doit &tre maintenu prapre st les bitiments et installulions enérelenus en pereknence.

En particulier :

- les voies de cirealation et aires de stationnement des véhicules doivent étre convenablement nettovios |
51 RECEREAIrE, arrosees pour Sviler tout cnvol de poussidies lors du passage des véhicules ;
- les véhicules sortant e Iinstallation ne doivent pas colrafner de dépdt de poussiéres ou de boue sur Tes

voies de civenlation.
ARTICLE 2.5 CESSATION IMACTIVITE

251, GENERALITES

[in [in d’exploitation, le benéficiaire du présent amréts adresse au préfet ue dossier comprenant le plan 4 jour
des ferraing d’emprise de I'installation, ainsi quen mémoire sur Pétal du site. Lo memniee précise los
Mosurey prises ou prévues pour assurer la proicetion des intéréls visds dans le code de Penvirannemen! et

pouvant comportsr potaminenl

L3 Pévacuation ou Pélimialion des produils dangerenx, ainsi ifue les dichets présents sur le site,
2) ta dépellution des sols et des caux souterraings dventueliement pirluéas,

33 Finsertion du site de Pinstallation dans son environnennt,

A} en cas de besoin, la surveilfancy 4 exercer de I'impact de installation sur son environnemment.

252 REAMENAGTMENT

Au terme de Pexpioitation 1e sile sera réaminage en procédant aux opérations suivantes -
- neftoyage du site of e ses abords,

- ¢vacuation des réstdus dexploitation,

- enldvement des stoeks de mulérinns restanls,
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153, BINISTRE

Si Pinstallation se tove momentanément hors d'usage par sutle duan incendie, dtme explosion on de tout-
auire accident résultant de lexploitation, le préfit du LOIR ET CHER pourra décider que la ramise en
garvice soil subordonnés selon le cas & nne nowvells avlorisation.

ARTICLE 2.6, BEXLAIS ET VOIE DE RECOURS

La préscnic avtarisation esl avcordée sous 1éserve des droits des tiers, ous moyens et voies de droit €t
expressémenl réscrvds & ces demiers pour fes dommages que pourrait leur causer '¢lablissement dont il

sagil,

Ellc ne pent &tre déférde qu'su (ritaenal administratif

% par lexploitant dans un délii de deunt mois & compter du jour ail Ja décision a été notifide,

¥ par des ticrs, personnes physiques ou morales, les communes intéressées au leurs groupements, ¢n raison
das inconvénients ou des danzers que lo fanctionnement de 'mstatlalion présente pour les intéréts viads 4
articic 1" de la loi susmentionnée, dans un ¢k de quatrs ans i compter de la publication ou de

Paffichage de V'arréié, ce délal tanl le cas échéant, prolongé jusqu’a [a fin d’une période de deux années
suivant 1a mise en activilé de I*installation.

ARTICLE 2.7, RENOUVELLEMENT

Fe préfet, sur danande motivée de Pexploifant et aprés avis de I'inspection des installations classées, peut
renouveler nne fois [a présente atorisation par aredtd de provogation. Dans ces conditions le temps latal de

fonctionnement de Finstaliation ne peul exedder un an, "

TITRE 3 : DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3.1, PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

JLLPRELEVEMENTS D'EAU

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Fexploitation de ses installations pour limiter
consommation d’eau de P'établissement.

Les omvragss de prélivement en eaux de surlsce et [es ouvrages de distribution d'cau potable du réseau
public, sont équipés de dispositifs do mesure totalisatenss et d'un disposiil de discormnexion alin d'éviler tout
phénomene de relour sur les réseaux ("alimeniation (eaux de pappe an tlistriburtion d'caw potable).

302 FORAGE
1l n’existe pas de forage sur le site.
3.1.3. COLLECTE DTS EFFLUENTS LIQUIDLS
3.1.3.1. NATURE DES REFFLUENTS
O distingge dass ['dablissement
,les eaux usées de lavabo, toilettes... (EUY;
. les cavx ploviales nen polluées (RPwp) ot évenluellement les eaux de relroidissement {EReD

les saox pluviales susceptibles d'@re pollndes {1iPp) ;
os effTuents industricls (BT 121s gu’eaux de lavage, de ringage. .
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4]

b}

e}

d)

v

L4 QUATITE RS EFFLUENTS RESTTES
3141 TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les inslalfations de dratcment nécessaires an rospoed des valewrs Bmites imposées au regjet, dorven. &
congLes de maniére 4 faire face sox variations de débit, de tempérulure ou de composition des effiuents 4
(raiter e pacticubicr & V'aceasion L démarrage ou de larrét des installations.

Les mslalfatiens de traitement doivent &tre correctemment entretenues. Les principaux  paramétres
permettanl de s'assurer de leur bunne marche doivent éoe inesurds périodiguement ¢l si bosoin en conting
gvee asservisscinent 4 une alarme. Las pésultats de ces mesures doivent Etre portés sur un registre
gventuellement infonmatisé el (enus & la disposition de Finspectinn des installations classées,

Les installations de traitement dodvestl &re congues, explotées of entratennes de manidre § oéduice 4 lear
minimm tes durdes d'indispenibilité pendant lesquelles elles ng peuvenl assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité cst susceptible de condnire & on dépassement des wvalenrs limiles
imposées, l'exploitant doit prendre les disposilions nécessaires powr réduite la pollulion émise en
réduisanl ou arrétant 51 boesoin 1cs Mbeicalions concerndes.

3.14.2. SURVEILLANCE DS RIJETS
31421 GENERALITES

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirecls d'effluents susceptibles
d'incommoder le volsinuge, de porter aticinte 4 fa santé publique ainsi quia la conservation de la faune ¢l
de la {Tore, de nwire 3 la conservation des constructions el réseaux (Massainissemant et au bon

ronctionnemenl des inslalations d'Spuration,

Tout déversemoent en nappe soulerraine direct o indirest (épandage, infiliration, puisard..) total oo

rartied est interdit.

Les eaux usées domestiques, saux vanmes ol esux menagdres ssucs des sanitares sonl Svacudes dans lo

résenn communal,

Les guus résiduaires Jd'origine industricle (offluents de nettoyage,..) doivent au minimum respecter las
valeurs limites instaurdes par {'arelé du 2 ([Bvricr 1998 avant rejet dans ke mibieo natorel, Tes caux
chargdes dhydrocarbures ne devront, en aucuen cas, &tre rejslées sans 4y moins uns décamtalion s une

s&paration préalables,

La difution des e[fluents est interdite. En auenn cns elle ne doit constituer un maven de respecter lcs
valeurs limites fixées par |z présent arréts,

Sont en pacticilier interdets les dévessemants @
- de compasés cyeliques hydroxylés et de leurs dérivés halogenes,

deo substances de natwre & favoriser [a manifestation d'odeurs, de saveurs ou de eolorations anormales
dans les eaux naturelles lorsqu'elles sand utilisées en vae de Palimentation humaine,

- de prodoits susceptibles Jde déoaser, dircctement on indieectemsnt aprés mélange avec d'zutres
P P EEE
effluents, des gaz ou vapeurs foxigues ou inllammablcs,
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A2 VATLREURE LIMETES DDE REJET

Les eftluents sercnt refetés dans les conditions suivanics ;

Foranrdire ; Cenrerentvedfons manvimale

| |_ ' _ - i

B V1 O S T 100 mg/I[NFT U0 105)
DI {sur effluent non décanié) < 100 mg/f

D) (sur efiluent non décants) = G0 me/l

T < 307
e Lzt g/ {NTT 90 114) i
pll P 5,5 =pll< 8,5 (NFT 90 008)

LL5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3151 STOCKAGES

al  Toot stockage Fun lguide susceptible de eréer une pollution des eaux cu des sols doit étre as=ocié a une
capacité de rétention dont le voelume doit Slre au mons daal § 1a plug arande des deox valeors seivantes

- 104} %4 de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % dc la capacité des réservoirs associss.

Pour e siockage de réeipicnts de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 [itres, la capacite de rétention
doit étre au moins égale ;

- dans le cas de liquides inflammalbles, 4 lexceprion des lubrifiants, 4 50 % de ta capacité totale des s,

- dans les antres cas, & 20 %% de la capacile wrale des Mis sang &re inféricore 4 800 Titres ou 4 la capacitd
lofale lorsque celle-13 cst inféricure 4 800 itres.

Ta capacié de rétention doit &tre étanche aux produits gu'elle pourrail conlenir el résister & action
ploysique et chimigue des fluides. H en estde ndne poure sen dispositit d'ahturation qui dedt &tre maimteny

(oo,
L'Ganchénd du {ou des) réservainds) assncies) doit peuvolr dtre conlrdlée 4 luul mootent.

Les produils récepénts ¢n cas dacaident ne pouvent étre rejetés que dans des conditions conformes au §
3143

l.ex réservoirs ou récipiants contenant des produits lucompatibles ne doivent pas &re associds & une méme

rétention.

bl Lo slockage des lguides inflammaliles, ainsi que des autres produits, loxigues, corrosils ou dangereux
pour P'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservors ¢
- seit 4 double parol en acier, conformes A la norme NEFRLD 58313 oo & fowt auire norwe o un Etal
membrs de Union Europdéenne reconnue équivalente, munis d’un systéme de détection de fuite entre

les deux protectiong, qui déclenche aulomatiguemnuit une alarme aptigue ot aceastiguc ;
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c)

d}

soit places dans une (bgse consiitnam. une enceinte fernde of danche, réalisée de manidre 3 pormetlie
la détection o’ une éventuclic prisence de liquide cn point bas de Ta fosse ; R

soil congus de fugon & présentor dey garanties équivalentes aux dispasilions précédentes en tarme de
cdovble prolection et de délection de fuite.

Pour los Tiquides inflammables, ce stockape s'clToctus éoalement dans le respect dus itsposilions de
Parréte du 22 juin {998,

['cxplotlant veille 4 e que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permancnce, A cet
elfet, I'évacuation des eaux pluviales respects les dispositions du présent améié.

Les cuves ot réservoirs non mehiles sont, de maniére direete ou indirecte, wrierés au sol.

Les aires de ehargement et de déchargement de véhicnles eiternes, doivent fre étanches of relides 4 des
rétentiong dimensionnées selon les mémes réalos,

Le transporl des produits snz le site doit &tre effuelué avec fos précaulions néeessaires pour éviler lo
renversement accidenie] des emballages (arrimaze des fits., )

i.e stockage et la manipulation de produits dangerenx ou palluans, sofides ou liguides (ou liqudfics)
doivent étre ¢ffectuds sur des aires danches et aménagdes pour fa récnpération des fuites Sventuellas.

e} L'exploitant doil aveir 4 sa disposilion des decuments lui permettant de connafire la nalure et les risgues

de produils dangercus présents dans Cinstallation ; les fiches de donnéss de sécurité prévues dans je Code
du Travaitpermetient de satisfaire 3 cette obligation. )

Les fiits, réservoirs el autres emballuzes présents sur le site doivent pater en curactéres tréw lisibles, le
hom des produits et les symboles de danger, conformément, sl y a livu, & la réglementation relatve 4
éliquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 3.2, PREVENTION DY LA POLLYUTION ATMOSPHERIQUE

321, GENERAVITES

Thest interdit d'émetlre dans latmosphére des fumées épaisses, des budes, dos poussicres ou des gaz odorants
loxiques ou corrosifs suscepiibles d'incommader |z volsinage, de aniee 4 la santé, 4 o sdourité ot 4 1
salubrité publiques, & Ju production agricole, 4 la nature ot & 'environnement, 4 la honne conservalion des

sites et des inonuments.

&)

3.2.2, CAPTATION

Les mstallations susceptibles de dépager des fumées, pa7, poussitres on odeurs pénantes sont muniss de
dispositi(s permettant dé colleeter & la source ot conuliser les émissions, dans le respect des régles
relatives 4 Mhyaiéne o1 4 la séourité des travailleurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisations, aprés épwation des puz coilectés, sont munis d'eriloes
abturahles ot accessibles awx fins dus inalyses précisées par ke présent arrété o par la réglementation en

VIEUGUT,

Le point de prélévement doit &tre hnplanté dans une section dont les caractéristigues (rectilude de la
conduite a l'ament, gualité dey pwreis, régime d'écoulement, etc.) permelient de réaliser des masures
représentatives de manitre & ce que la vilcsse n'y soit pas sensibloment ralentic par des senils oy
obstacles situcs & faval et que 'efMucnt soit suffisammen homoséne.

8438



Cie point doil &re aménagé de maniie 4 &tre aisément aceassible o pormettre des inlerventions cn Logle
séourild. o
dy La forme du conduit d'évaeuation, notamment Juns la pariic la plus proche du débouché 4 amosphére,

sl congue de maniére & favoriscr au maximun Nascension et fa dispersion des gaz dang Patmnsphiére,

¢} Les rejets 4 Matmosphérs sont colleoiés et évacuds apeds Lrtitenent par l'intermédiaire d'vne cheminde de
I3 m pour permettie une bowne diffusion des rejets.

La wvitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale doit étre an moins épale 4 & inélres par
scoondhs,

3.23. RRULAGE A L'ATR LIBILE

l.¢ bréitlage & I'air libre est interdiy saul pour ies déchels non sovilfés wlilisés comme combustible lors des
wexereices meendicn ainsi que pour les déehels pyrotechnioues,

3.2.4. EMISSIONS DIFFUSES

Les stackages de produils pulvérulents doivent élre continds (réeipients, silos, hilliments fermés) et los
mstaftations de manipulation, transvasemant, transport de produits pulvérulents deiveat &tre munies de
disposilils de capotage of d"sspiration permettant de réduire s cnvols de POSSERITS,

3.2.5. VAL EURS LIMITES DYE 14 ET ET SURVELILLANCE,

3251 DEFINITIONS

al Le débit des efffuents gazeus est exprimé en métres cubes par heurs rapportés 4 des conditions
normalisées de températures (273 Kelvin) ot do pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur
d'cau (gaz sces). Les concentrations en polluants sout exprimées en gramme{s) ou milligramme(s) par
métre ube rapporté aux mémes conditions normalisées et, lorsque cela est spéeifié, & unc leneur de

reférence en axygéne on gaz carbanigue,
Pour les installations de séehage, les mesures se lond sur gaz humides.

b)Y Pour les effluents mazeux, les valeurs limites s'imposcat 3 des prélévements, mesures oo analyses réatisds
sur wile durde qui est fonction des caeactéristiques de Papparcil o du palluant o veising dune demi-

heure,

ch 10 %0 des résuitals de ces mesurcs petrvent dépasser 1es valeors limites prescrites, sans oulclols dépasser
le donbie de ces valeurs. Dans le cas de mesures en permancace, cos 10 % sont camplés sur une base de
24 heures powr les cfflluents gazeusy,

dy La dilution des ¢ffluents est interdite. En aucun cas eile ne dait constiluer un moven de respecter ies
vaiewrs [imites fixées par le présent aredte,

J.252. VALEURS LIMITES DES REIETS

&) L'exploiant doit prendrc toutes les dispositions nécessaires dans Ly conception et exploitation des

mstallations pour réduire la polluticn de Pair & la source, notammuil o optimismil efficacilé

enargétique.

by Leselfluents gazeux doivenl respecter s valours Jimites suivanics :
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- - - . YWalgurs Fmiles

‘- oxydes de soufle (en équivabent S) < 300 mg/Nm’

Centrale ERMONT TSM H 25

Cuonceifralion a 3 Y o707

Paratnétre
(mefm3}

poussiéres totales = 50 mafNa

exydes d’azote fen équivalent NOw) < 500 mg N

el Siune indispenibibité des installations de traitement est susceplible de conduire & un Jdépassement des
wileurs linites Impostes, Vexploitant doit prendee les dispositions néoessaires pour réduire la polintion
emise en réduisant ou areétant si besoin les fabrications concemées.

"

b

3.2.5.3, PROGRAMMPE. DE STIRVIIILLANCE

Llexploitant dispose d'une mesure des rejels aimaosphériques de son mnstallation. Tlle a &é réabisée pur
un kaboraloire agrde, dang des conditions normales de fenctionnement.

Celte mesure concerne: les paramétres cités an point 3.2.5.2, du présent wréte.

Conformément aux dispositions de [arrété ministérisl du 4 septembre 2000, le laboraloire agréé sffectus
sas prélévements sur ung durds d’an moeins vue den-heues of ehague mesure sera répdtée an mains ines

fiaig,
LIne évaluation permmanents de la tenewr en poussidres des rejets 4 l'aide, par exemple, & Paide d'un

wpacimaétre deviu élre réalisée.

Une mesure dindice pondéral scra réalisée dés la mise en service par un organisme agréé of
commueiquée i Finspecteur des installations clussées,

d}

b

Par ailleurs, Minspection des installations classées pousra demander 4 (out moment 1o rézlization, inopinde
au non, di prélévements ot analyses defiluents liquides ou gazeux, de déchels ou de sol ainsi que
I'exécntion de maesures de niveaux sonores. Les [rais oceasionndés sont 4 1a charge de 'exploitant.

3.2.0. REFERDNCES ANALYTIQUES

Les méthodes d*échantillonnage, de mesure ef dCanalvse sool condoemes  ocefles définies par les
réglementations ou normes (Tangaises ou curgpéennes ot vigueur.

Iin absence de méthode de rélérence, la procédure retenie doit permetire wnes représentation statistique

de Uévoluion du paramétre.

3.2.7. UTILISATION IDE FIOUL BTS ET/OU TITS

Le combustible utilisé est du fecl lourd & trés basse tencur on soufre (TETS).
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ARTTCLE 3.3, DECHETS

330, DELIMINATION DES DECHETS

3.3.LL DEFINITION ET REGLES

Conformiment & Parlicle LE14-1 du Code de U Envirenocienl, est un déchet foul eésidu due processus
ds prodection, de transformation ou dotilisation, toute substance, matérian, produit ou ;}Jm sendralement
toul bicn menble abandonné ou que sor détenteur desting & Pabandan,

Cst ultime un déchet, résultant o non du traitcment d'on déchet, gui n'est plus susceptibic d'8tre frailé
dans les conditions techniques et économiques du moment, notamment par extraction e la par
vadnrisable ou par réduction de son caractére podluant au danpereny,

L'éliminalion des déchets comporte les opérations de collecte, lranspert, slockage, tri et traitement
névessaires & la réoupératron dos Elémaents ol matériaux réutilisables ou doe 'Snerme, ainsd gqu'ao dépdt ou
au rejet dans le milisu naturel de tous autres produits dims des conditions qui ne seient pas de natore 4
praditive des ¢ffeds nocils sur e sol, [a flore ¢ Ja taene, of, d'une Tagon générale, 4 porler alleinte 4 la

santé de Phomme et 4 environnement.

33.2. GESTION DES BECHETS A L'INTERIEUR DE ' ETABLISSEMENT

L'exploitanl doit prendre toutes dispositions nécessaires dims la conception el 'exploitation de ses
installations pouwr assurer une honne gestion des déehets de san entreprise.

A celte fing il se doit, conformément & fa parie "déchers" de T'étade dimpact du dossier <o demande

dantorisalion dexploilcr, successivemenl ;

b)

a}

de limiter & 1a source la quantild el a toxicilé de ses déchels en sdoplant des technologies propres :
- detrier, recveler, valoariser o5 sous-produits de fabrication ;
de sassurer du lraitemend oo du pré lnilement de ses déchels, rotunmenl par voie physico-chimique,

détoxication ou voic thermique ;
de s'assurer, pour les déchets ultimes doat le volume doil Sre sidctertent limilé, d'em stockaze dans les

meilleures conditions passibles.

333, 8TOCKAGES SUR LE SITE
les déehets et résidus produits doivent étre stockds, avant lewr valorisation ou lewr éhiminalon dans des
condilions e préscadant pas de msques de pollulion (prévention d'un lessivage par [es eaex météoriques,
d'une podlution des cauwx superficielles et souterraines, des envols et deg odears) pour les populations

avolsinanies ef Menvirononement,

Les slockurss (emporaires, avanl recyelage ou élimination des déchets spéoinux, doivent &tre réalisés sur
des cuveltes de rétention danches ot st possible étre protépés des caux météariqnes,

Les cuvettes de rétention dotvent répandre gux dispasifions du § 31,51,

Tes déchets constituds ou impréands de praduils nflamimables, dangeees oo loxiques sonl conservés en
allendant leur enlévemenl dans des récipients clos,

3.3.4. ELIMINATION DES DECIIETS

En application du code de Penvirornsment ef notamument <Je son Hvre ¥, titre 1Y, chapitre 17 relatif 4
Iéiimination des déchets oL récnpéraiion des matérianx, les déchets qui ne peuvent &t valorisés seronl
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eliminés dans des conditions propres 3 éviler de porler atieinte 4 la santé de homme of 3
['znvircnnaiient.

b Les dichets qui ne privent pas €tre valorisés doivenl &re &liminés dans des installations réglementées 4
cet effet au ttre du Hvre V, titre 1 du code de Fanvironnement, dans des conditions permettant d'assurer
la protection de 'environnement ; Vexploitant doit éire en mesore den justificr Iéluaination sur demande
de Finspection des tnstallatinns classées. H tendra & la disposilion de Pinspection des installulions chessées
une caractérisation et une quantification de tous les décheis spéeiaux mndérés par scs activitds.

¢y Conformémeant au décret r® 79,981 de 21 novembre 1979, modifié par les déerels 0 85387 do 29 mars
19835, n® 82192 du 24 mars 1989, n® 39648 du 31 aoir 1989, n™ 93,140 du 3 {Evrier {993 of n® 97503
du 21 mai 1997 partant réelementation de [a récupération des huiles wsagées, les huiles mincrales ou
synthéliques usagées seront soit remises aux ramasscurs agréés pour le Loir-el-Cher, soil fransparées
dircotement pour mise 4 la disposition dun éliminateur agréé au (ifve des déerets susvisés ou autorisé
dans un aulre &at membre de la CE.E. en application de la directive CEE, n® 75.43% madifice par Iy
directive C.E.E 1% 87,101 du 22 décembre 1986 :

33.5. ENLEVEMENT DES DECIIETS - REGISTRES REEATTHS A T'ELIMINATION DES
DECHETS

2) Llesploitam doit éablir un bordersau de suivi dus déehets industriels spdetawx, lors de ta remise de ses
déchets & un tiers, selon les modalités Nixées 4 Particle 5 de Varréte ministériel du 29052005 relatif au
contrdle des cirguits J'élimination des déchels pénérateurs de nuisances.

b1 Pour chague enlévement fes renseignomentls minimam suivants sont congipnds sur un document de
tarme adaptée (repistre, fiche d'enlivement, listings informatigues...) ¢l eanservé par 'exploitant

code du déchet selon la nomenclature suivant le ddorel #®2002-5340 du [8 aveil 20072 relatif a la
classilication dos déchets,

- arigine ¢ dénomination de déchet,

- guanlis enlevée,

- date denlévement,
nom de la seciétd de ramassage ¢ nomérg d'immatriculation du vehicule uiibise,

- destination de déchet féliminateuy | noms, coordonndes. ),
- nature de I'Slimination sflectuds,

ARTICLE 3.4. PREVENTION BES NUISANCES SONORLES - VIBRATIONS

3.4.1. GENERALITES

a) La centrale d"enrobawre 1°csl antorisée & fonctionner que de 6 hewres 4 22 heures , du lumdi an vendrgda,

by Linstallation doil élre construite, éguipés et exploilée de lacon gee son fonstionnement ne puesse Clre 4
l'origine de bruits on de vibraons méeanigues susceptibles de comprometire la santé ou fa sécurité du
voisinage ou constilucr une géne powr sa tranguilite,

Les prescriptions de Marélé ministérial du 23 janvier 1997 (100 du 27 mars 1997) relatif 4 la tiveiiation
des broits émis dans Penvironnement par les instaliations classées pour b protection de Uenvironnsment

i sond applicables,
3.4.2. NIVEALX SONORES EN LIMITES DBE PROPRIETE
a) Aasens de Uaredlé ministériel du 23 junvier 1997 susvisé, en appelle

- dmergence : Ja différence entre Joy miveaux do pression conlinus ¢yuivalents pondéréds A du bt
ambiznt {#ablissement en fonctionnement) et du i eésidue! (en Pabsence do heuit aénéed par
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Iétablissemnent) ; dans e cas d un étabiissewent fnjsant Pehjet d'wne modifieation autorisée, e bruit
réstlusl exclut le bruil ménéré par ensemble de I éablissenent modific.

- Zones & EmwrZencs reglemonids
Fintérienr des immeubles habilés or cooupés par des Uers, existant 4 la date de Pandlé d’antorisation

de Vinstallation et leurs parties oxtéricures éventuetles les plus proches {eour, jardin, teargssed

les zones consbroclililes définies par des documents ' urbanisme opposables aux tiers o peablids 4 1a
date de "arré1d d’antorisation ;

Fintériewr des inuneubles habiiés ou ocoupés par des tiers qui ont été nnplantés aprés 1a date de Parddié
d’antarisation dans ies zones constenctibles délinies ci-dessus ot leurs parties cxiérieures éveiduelles
les plus proches (cour, javding terrsse ), 4 Pexelusion de celles des immeihies imprtantés dans les zones
dlestindes B recevolr dos activités artisanales oy industrielles.

b} Les émissions sonores générées par I’établissement ne doivent pas cogendrer wne Erncrpence suplrietre
aux valeurs adimissibles fixges dans e tublean ci-aprts, dans les zones o eofle-ui est reglermentée :

Niveaw de bruit ambianl existant| Bmergonce  admissible  pour  la Fmergence  adiissible pour la
dans  les  eones 4 Gmermence |période allanl de 7 hewres & 22 périnde allaul de 22 heures & 7
iiglomentée (incluant le Druit dehewres, sauf dimanches et jours | hewres, ainsi que les dimanches

linstallation) | ferigs _ et jours fériés

Supéricur & 35 dB (A) cl nférieur 6 dB (A] 4 dl3 (A) "
ouigal 445 dB(A) o L o

| Supésieur § 43«18 (A) P sdB{A) [ .. 3 db (H}

L niveau sonore en lhmile de propriété est [txée 3 70 dR(A).

343 AUTIRES SOURCES DE BRUIT

a} Lus wihicules de transport, les maténcls de manutention of [es enging de chantier, utilisés sur le site, ot
susceplibles de constituer une géne pour le vaisiniee, doivent ére conformes 4 la réelementation en
viguewr {les engins de chantier dolvenl répondre aux dispusitions du déeret 1° 93,79 du 23 Janvier FU95
fixant les preseriptions prévaes par Particle 2 de [a loi n® 92,1444 dy 31 décembre 1992 relative & Ja lutts
contre le bruit et relatives aux objels brivaots et aux dispositils d'inscnnrisationr),

b) Llusage de tous appareils de communicalion par voic acoustique (sirénes, dvertissenrs, luul-parleurs,
cte.} génant pour le vaisinege est interdit, saulsi leur emplod cst exceptionnel et réservé 4 b préveniion oo
i signalement d'incidents graves ou d'accidents.

344, VIBRATIONS

Tai cas d'émissions de vibrations méusriques génantes pour le voisinage ainsi gue pour |a séeurild des biens
des persoimes, les points de contréls, les valeurs des niveaux limites sdmissibles ains gue iz mesure des
niveaux vibratoires émis sont détcrreinés suivant les spéciffeations des régles lechniques anncxdes 4 ta
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillct 1986 relative aux  vibrations mécanijues  émises  duns

Fervironnement par [es installations classées.
345 CONTROLES DES NIVEAUX SONORLES

)} Lamesure des émissions sonores séudrées par 1établissement est faite selan Is méthode fixée & 'annexe
de Parlld ministériel du 23 janvier 1997, 1 exploilant dispese d une mesure des émissions sonores de
son insiallation, Celte mesure dete de moins de 3 ans, Elle a &té réalisée Pr UNE Persenine o Ln

oraantsme qualifis.
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by Llinspecteur des insinliations classées pewt demawler & l'exploitant de procéder 3 e surveillance

périodique dos miveaux de vibrations mésaniques on limite de propriced de i'mastallation classés. Tes -
resudlils des meswras sont tenus 3 In disposition de 'inspecteur des insralluiong classdes.

ARTHCILE 3.5 MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION

351 GINERALITES

L'exploitant congoit ses installutions et organise leur fonetionmement @ lenlretien selon des réedes deslindes
& prévenie les incidenls et les accidenis suscepitbles (avoir, par lews développoment, des conséquences
dommageables pour Penvironnement,

b

b)

a)

3.52. CONCRPEION LY AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURFES

3521, DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les equipcments ¢l ameénagements relattfs au stockage, 4 b manutention, au transpo, au dépoussiérage
de produits paivérulents dotveni en it gue de besoin satisfaire 1a prévention des risques d'incendic ot

d'explosion (dépoussiéreurs, ste.}

Sauf exception motivie par des raisons de séourité ou d'hygidug, les canalisations de transport de Muides
danpercux i Tintérieur de I'établissemcnt doivent &re aériennes. Les différentes canalisations seront
repérees conformeément aux régles en vigeeur (norme WX 08100 - directive 92/58/CFF du 24 juin

1992),

Les circuils de [uides et de vapawrs sous pression doivent &tre conformes anx textes égislatifs et
réglementaires et awx régles de P'art ¢l doivent étre vérifiés réanlidrement,

3322 MOYENS D'INTERVENTION

L*¢ablissement est powrvu de mayens de secours contre 'incendie appropriés, lels que postes d'eau,
extineteurs mobiles, seaux de sable, tas de sabic meuble avee pelles, Ce matériel est entrefcnu en bon état
de fonctionnement et périgdiquement viérifié,

En particulier, Uindustriel place des eximeteurs adaplds au risque a défendre, on nombre suffisant, dans
des endeaits facidement accessibles ef s'assure régulidresuent que los exlincteurs sont 4 [a place prévie o
en bon éral extérisur.

Les movens sulvanis seront installés sur le sitc ¢

2 extincteurs sar eoucs de 50 kg (poudre)
Sesiimeeurs de @ ke (CO2).

Dheux réserves d'eau seront constituges sue e siie, une de 120 m° et une mobile de 30 '
3.52.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les insiaflations électriques doivent &tre congues, réalisdes el enlratenues confarmément aux normes en

viguet.
lamise d la leme osl eilectudes suivant les céples de Cart.
Le matériel lectrigne est coiretenu en hon éial et reste en permanence conlorme en tout point & ses

spéeilications lechudques d'origine.

Ty conducleurs sont mis en place de maniére & Sviter (oul court-cireuit e tout échanifemon.



B} U ocontedle sst effectué ae minimum ene [ois par an par en acganisme sgréd g mentionne 1eds

¢}

)

b)

a}

explicitement les défuctnoyinds relovéos dans son rapport de contedle, [ esl romddié 3 toule défecluosité
relovée dans les délais les plus brels.

La mise 4 fa terre el elfoctude suivam los sionmes en vigeeur.

Le matériel dlectrique ost cntretenu en bon état et reste en permanencs conlornme on (ool point 4 ses
spécifications techniques d'origine.

I.25 masses métalliques contenanl elfou vénculant des produits inflamimables ef explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la teme ¢t relides par des liaisons éguipatenticlles.

3.5.2.4. LONES BF. DANGERS

Comlormément au déerel 0% 96-1010 du 1% novembre [9%6, porlant réglementation des nslallations
glectriques «es établissements réglementés an litre de ta légistation sur les inslullallons classées et
susceplibles de présenler des risgues d'explosion, Pexploitanl défintl sons sa responsabilié les wones
dans lesquelles peuvent apparalire des almosphires explosives :

Soit de fagon permumnente ou semi-permanente dans le cadre du foscticanoement nonmud de
I'élablisscanent ;

- Soit de maniére épisodigque aves une [aible fréguence et une courte durde,

Licxploitant met en place et tient & jour un plae des zones précitées.

[3ans les zones ainsi définies, les installations éleetrigues doiveat étre réduites § ce qui est strictement
nécessaire aux besos de lexploitation, teut autre appareil, machine ou matéeie] Ztant placé en dehors

“d'elics.
i.es canalisations situdes dans ces zones ne devront pas &tre une cause possible d'inflammation des

atmosphéres eaplosives éventacllos ; elles seront convenablement protéades contre ics choes, contre (2
nropaaation des flammes et contre Faclivn des produits qui sont utitisés ou Librigués dans les zones en

caLse.
En oulre, les canalisations dont la détériciation peul avoir des conséquences sur la séeurité générale de
Péiablissetnent feront Iobjet d'une prolection particuligre, définie par l'exploitant, contre les risgues
provemdant do Ges zames.

Dans les zones ol [los atmosphéres explosives peuvend appardilee de fagon permanente o sen-

permanente bes installations électriques doivent étee entidrement constituges de matériels olilisables dans
les atmosphéres explosives of doivent répondre aux dispositions du déeeet n® 78770 du 17 puilber 1978 ef

di ses textes dapplication.

Dans les zones o0 les atmosphéres explosives peuvent apparaiire de maniére épisodigue avee une [aible
fréquence el vne courle durde les installations Slectriques doivent a minima étre conslituées de matérials
de bonne qualité industrielle qui, en service narenal, n'engendrent ni are, ni étincelie, ni surface chaude
susceptible de provoguer vne explosion.

353 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

3531 CONSIGNES - DISPOSTTTONS DIVERSES

Des consignes précisent la conduiie & tenir en cas dincendic.
Eles sonl rédigées de manidoe 4 ce gque fe persormel désignd soit apte 4 prendre les dispositions
RECCSARINTS.
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LElles comporien! medznment

- les moyeny d'slerle, :

- le numérn dappet du chel d'imervention de Pétablissement,
- le nwnéro duppel des sapeurs pompiers,

- les movens dextinetion d nmiliser.

Ces consignes sorl '~I'['~'u]u§¢$‘ i proximité du pusic d'alerte an de Fapparetl Eléphonigue ans: que dans

les zones do passage ies phus fréquenides par lo personned.

b) Le responsable de I'¢tablissement doit veilier & ta formation séeurité de son personned ef & [a constitution .
i heaain déquipes dintervention entrainges.

¢y Des panneaux dinterdiction de famer seront placds biee en évidence & proxanilé imenidiale des endroits
o sonl ulilisés ou stockés des liquides inflammahles.

di Pes consignes dexploitation sont rédigltes par Fexploitant. Elles concernent notamment :
- les opérations comporlant des manipulations dangerenses,
la conduile des installations dont [e dysfonctionnement auraii des conséquences sur la sécurité

publique et la sanlé des populations (phases du démarrage ct darél, fonctionnencul aormal,
ealrefien,..)

3532 SURVEILTLANCE

runité de production est close sar fa totalité de son pdrimétre au moyen d'une cléture efficace dont les
portails demeurent fermés 4 clef en dehors des heures de travail,

3,533, TRAVAUX

Tous vk d'exlension, modificalion ou maintenance duns les installations cu & proximilé des zones a
risque inflammable, cxplosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier prédtabli definissuni
notamment leur nature, les risques présentés, les condilions de beur intégration au sein des installations on
wnités en exploitalion ¢ les dispositions de surveidlance 4 adopter.

Ces travaux fonl lobict dun permis de travadl (on petmis de feu) délived par une personne nonumément
]

anlortsce.
3534 INTERDICTION DT FILUX

[l ast interdit Capporter du fen sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentanl des rsques
dincendic ou dexplosion suof posr les interventions ayant fait lobjst d'un perinis de travail {ou permis de

feu}.
3535 HABILITATION - FORMATION DU PERSONNEL

Outre Iaptitude au poste oceops, lus différents opérateurs ¢l inteevenants sur le site, y compris lc personnel
intdrimaire, regoivent unc formation sur les risques inhérents aux installations, la condudte 4 lenir en cas
dincidenl ou accident et, sur 1a mise ¢n ceuvre des moyens d'inlervention. En outre, ¢e persennel recoit une
habititation pour le poste qu’il occupe. Cos éiéments (formation ¢l habilitation) sunt consignés duns un
registre tenn A la disposition de 'inspection des instulbations classées.
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TITRE 4 DISPOSITIONS TRCUNIGUDS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
: INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1, DEPOTS E LIQUIDES INFLAMMATLES

i)

=)

Lfaceds ar dépdt est convenabdement interdil 4 1oues personaes Srangdres i son oxploitation,

Sile dépdt est en plein air o1 51 e wouve 3 moins de & métres don emplacemant ranfermant des inalicres
contibustibles, il en est séparé par un mur en matériaux ncombuostibles coupe-fon de demrd 2 heures, d'une

hawteur mintmale de 2 méires,

Chague réservolr on ensemble de réservoirs on de récipients doit &tre associeé 4 une cuvette de rétention
gtanche cf conforime aux dispositions dwe § 3.1.5.1.

51 fes parods de Ja cevelte sont constituées par des murs, ceux-ci doivent présenter une stabilité an (o de
dezré quatre heures, résister 4 la poussée dos produils dvenlucllement cépandis el ne ws dépasser bois
méirag de hautenr, par rapport au nivean do sol extérieur.

Un disposited de elasse Al {incombustible) étanche en position Termae ef commandé de extériewr de la
cuvelte de rétention, doit permeitre Pévacuation des caux.

Les cuvettes de rétention «uivent étre tenues propres. En parliculicr, b teneur e hydrocarbures <les saux
pluviales recueilliss doil &l condorme, avanat rgjet dans I milien naturel, aux dispositions du § 3.1.4.2.2,

¢) Loy liguides inflamumabics senl renftrmds dans des eéeipients qui peuvent ére soit des bidons, soil des

c)

iy,

fiits, soit des résetvoirs fixes.

Ces récipients sont fermes. ls doivent porter 2n caracléres Hsibles Lo déacnination du hiquide renferme.
He sont incombassiibles, dtanches, ennstrudts selon les régles de 't et doivenl présenter une résistance

suffisante aux chooes accidentels,

Lez liguides inflammables nécessitanl un réchaullape somt cxelusiveinent stockés dans des réservoirs
métalliques sue une envette de rétention eonforme aux dispositions do § 3.1.5.1.

Les réservoirs [lxes mdtalligues dovent &tre construits en acier soudable. 5°ils sont 4 axe horizontal, ils
doivent étre conformes 4 la nonme NF M-33 512 of, saul iimpossibilitd moceclle due ao sile, Sie

consiroits e alelicr.

Loy efservoirs visds ei-dessus doivenl &re congus et fabriqués de telle sorte quen cas de suepression
accidantzile, i1 ne se produise de déchirures au-dessons du niveau mormal Fullisation,

E.es réservolrs visés au résent article sont soumis aux dispositions lechniques, éprevves, vérificalions et
conlriles prévus par Pan@le joinistériel du 22 juin 1998,

Les réservoirs doivent étre mainienns salidement de facon qu'ils ne puissent se déplacer sous I'effet du
vent, des eaux ou des trépidations,

Le matériel déquipemeant des réservoirs esl concu el montd de 1elle sorle quil ne risque pas d'8re soumis
4 des iensiong anormales on cas de ditatation, tassement du-zol, ete.

11 esten packiculicr interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir ef [es robinets o clapsts
drarrét isnlant ce réservoir des apparails d'ucilisalion.
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1)

—

Les vannes de pidtemenl sont en acicy oo en fonle spéciale peésentanl los mémes aarantics Jd'ahsence de
lragititd.

Les conalisations doivent Sire métalliques, dire installées & 'abri des chaes o donmer :oufes oaranties de
résistance aux aclions mécaniques, physiques, chimigues ou sfectrolylivues.

Chaque réservoir csl éyuipé dun dispositil permettant de connaitee, & loul moment, le vihune du tquide

COntert.

Ce dispositil ne doit pas. par sa construction et son tilization, produire une déformation ou une
peefaralion de la parel du réservoir,

in dehars des opérations de Jaugeage, forifice permetiant un jaugeage dirce! est fermé par un ligimipon
hermétique. 1.¢ Jaugeage ast interdit pendunt 'approvisionnemon] du réservoir.

W appartient & Mirilizatcur, ou au tiers il a délégué 3 cet effet, de comtrbler, avant chague reimplissage du
rEsCIvoin, (ue celui-ci est capable de receveir 1a quantitd de produit & livrer sang risque de débordement.

Chaque réservoir tixe est équipd d'une ou plusicnes canalisations de remplissage donl chadgue orifice
compaitara un raccord (ixe d'on modéle conforme aux normes spéeiliques éditées par 'Assosiation
Frangaisc de Normalisation, corresponilant 4 'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raceordemenl

il l'engin de teansporr,

En dehors des opérations d'approvisionncinent, T'orifice de chacune des canalisalions de remplissave est
fermeé par un obluratewr stanche.

Dans da traversée des cours et des sous-sols, les vaceords non soudds des canalisations de rempli IssA8e au
de vidunge des réservoirs sont placés en des endroits visibles et accessibles, on bien ils sot protéads par

une gainc-étanche, de classe A2 et résistants 4 la comrosion,

Flusteurs reservairs destinés au stockage du méme produit peavent a'aveir qu'une seule canalisation de
remplissage stils sont relids 4 da base el si l'altitude du niveau supérieur de ces réservoirs ot [a méme,

S chaque canalisation de remplissuge et 4 proximité de l'oritice sont mentionnées, de fugun apparente,
la eapacité du réservoir qu'elle alimente ef la natuee du prodoil contenu dans be rdservoir.

3t plusieurs réservoivs sont reliés a leur pariie infEricure, la canalisation de linison doit aveir i section
all mains ¢2abe 4 fa somme de celles des canalisations de remplissuze,

La canalisation de liaison doit comporier des dispositifs de seotiounement permettant Msolement de

cliague réservoir.

k) Charue réservoir est éguips d'un ou plusiews tubes d'évent [xcs, d'une section letale au moins doale d Ly

maoitié de la somume des sections des canalisulions de remplissage ou de vidange et no comportant ni
vanie, ni oblurateur.

Ces tubes doivent &tre fixés & la partie supérieure do réservoilr, au-dessus du nivean maximal de Gouide
gmmagasing, avoir une direction 2seendante ¢l comporier un minimuwin de coudes,

Ces orifices doivent déboucher 4 Pair Tibre on un lieu et & une kautenr 1els qu'ils soient visibles depuis e
poinl du livraisen. 113 doivent 2re protéads de Ja plaiv ot o présenter aveun cisque o aucun itcotvénicnl

pour le vnisinage.

i} Toutes installations ¢lecirigues autres que eoiles néeessaires & exploitation du dépdt sont imterdites.



Les installalions électriques du dépft sont réalisées avee du matérie! normelisé qui pent fire de type
erditite, mais installé conformément aux régles de l'art,

Est natamment interdite f'uiilisation de lunpes sespeedues § hoat de 11l conductenr,
o f

1) St des lampes dites "baladenses” son ulilisfes dans o dépdt, alles sont conformes 4 la narme NF O-

nj

o)

q)

Y

FLUR

Le mmaicriel électrique utilesé 4 Iintérienr des réscrvoirs et de leurs cuvelles de rétention st du siireté ol un
paste de commande au moins est prévu Tors de la cuvette.

Siua réserveir cst desting 3 alimenter une instaflation (chaufferie, moteur, atelier d'emplot), il est placé en
contrebas des appareils d'utilisation, sauf si 'installation compotte ur dispositil de sécurité évitant tout

cuorement aceidente] de liguide par siphanmage.

Une notice détaillée o un certificat d'etficacité de co dispositif, fournis par Vinstallateur, sonl conscrvis
avee los dovuments relatils & linstallation et denus 4 la disposition u service chargé du contréle des
installations clagsdes, :

I doit exister un disposilil d'arrét d'¢eonlement vers les apparcils d'utilisation, monté sur la canalisalion

d'alimeniation, placé en dehors des locanx comtenant les équipemenits précilés, maneuvrahle
manuetiement indépendumment de towd auire asservissement.

e pancarte érés visible indique te mode dutilisation de ce dispositif en cas d'aceident.

Lcs réservoirs sond relids au sol par une prse de terre présentant, wne résistance disolement nféricnre i
160 ohms. Par aifleurs, towtes 188 installations métatliques du stockage sont relides par wne linison

Squipotentialle.

1 gsl intendit de provoguer ou dapporter dans le dépdt du feu sous une forme quelconque, d'y fumer oy
'y entreposer dauires matidres combustibles,

Cette tnterdiclion est affichée de Ihgon apparente aux abords du ddpdt ainsi qu'd l'exiérieur de [a cuvette

e rélention.

L'emplat d'oxygénc ou d'air comprimé pour assurer par centact. diceel la cireulation des [fouls loumds st
interdit.

On dispose pour [a protection du dépdt contre Pincendic du matériel décrit daus Lo dossier de demande

d*aulorization.

Co matérie] devra ére périadiguemant contrdIS of la date des contrdles devra étre portée sur une Etiguettc

fixée 4 chague appareil.

Du sable ¢n gquantité suffisantc sera maintenu 4 I"btal meuble et sec, ¢l des pelles seront inises 4
disposition pour répandre ce sable sur les [mites et Szouttures dvontuel les.

Le personnel est iilié & I'ntilisation des moyens de lutte conire V'incendie et entrainé périodiquement 3

colte Butle,

Los anes de remplissage el de soutirage et les salles o pompes sont congues of sinénagées de lelle sorte
qu'a [a suite d'un teidenl Jes liquides répandus ne puissent se propager ou potluer les canx.

L eaux chargées diydrocarburas ne doivent, o aucun cas, 8tre rejetdes sans au moins une décantation
et e sépartion préalables (ofl § 314201, )
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installation  utilisée pouwr (@ décantation des caus résiduaires est mainienue en lan  état de
fonclionnemeitl.

Les equx résiduires sont dvacudes canformémenl aux réglements of instructions en viguewr,

w) L'expinitation et Fentretien du dépdt sont assurds par un préposé responsable. Ling consigne écrite indigque
o5 imodalités de Pentrelicn, ln conduile & tenir en cas d'accident ou dlincident ¢1 la fagon de prévenir s
prépose responsable. :

Cette consigne cst affichée, en permanence et de fagon apparente, A proximits du Jdépdt

x) T.a protection des réservoirs, accessoires o canalisations conlre ta corrosivn oxterns est assurde en
penmancnce,

ARTICLE 4.2. DEPOT DE BITUME

@) Sile dépdit cst situd & mnoins de huil métres des bridours, H on sera sépard par une paroi coupe-feu de
degré 2 hewes, d'une hauteur sullisante pour s'opposer 4 la propagaon d'un incendie, cf surmonié d'ur
auveat incombustible parc-Temmes de degeé | heure et d'une largonr de 3 mélres,

b} L sol de dépdt forme une cuvette de rétention incombustible ¢ &Ganche répandant aux caracléristiques du
$ 3.1.5.1. du présent arelé et susceplible lempéeher en cas 'accident, tout dcoulement de goudron

liquide & 'cxtérisur du dépdt.
¢} 1§ est interdit de pénéirer dans le dépdt avec unc flamme ou d'v fumer. Cette interdiction est allichée on

caractéres 1rds apparents sur le bord de la cuvellw de rétention avec lindication qu'il s'agit d'une

inlerdiction préfecturale, w

d) L'éclairage du dépdt sc fait de préférence par lampes gleciriques 4 incandescence [Txes.

e) Aucun foyer n'existe 4 proximilé du depdt,

£} I'our la défense inccndie, le dépdt est pourvu au mininnn d'en extineteur sur roves de 50 kg de capacité
¢t dun tus de sable meuhie de 500 litres avee pelics de projection.

g} B cas d'évacuation intermittente d'caux résiduaires, fe rejet doil Gpalement &re conforme aux
dispositions du § 3.1.4.2.

by Les cuves ayant contenu des produils susceptibles de polluer des eanx doivent 8tre viddes, nettoydes,
dénazées et le cas éehdéant décontaminées.

ARTICLE 4.3, TNSTALLATION DE MISE EN (EUVRE DE PRODUITS MINERAUX NATURELS

Sans préjudice des disposilions énoncécs dans le présent aréld, sont applicables 4 cetle installation les
prescriptions édictées dans Parrélé ministériel du 30 juin 1547 (LO. du 30 juillel 1997) relatif aux
prescriptions générates applicables aux installations classées pour la protection de Penviremiement sountises
a déclaration sous la rubrique 2515 de [a nomenclatire.

Les disposilions qui suivent soml applicables & la m ise en @uvre de produits mindraux naturels Jdans des
emplacements on des installations autres Qe celles néeessaires au séchage ol @ l'errobage des granulats.

a} Tes poussibres sont soll captées oh dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussiérage, sot
combattues & la source par cupotage ou par tout procédd d'efficacic an mains cruivalents,
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d}

Les silos a filler sont manis de dispesitifs de contréile de nivear de maniéee 4 éviter fes déhordements,

Lair s'échapmnt des silos est dépoussiced, &1l est rejeld d laimosphére, duans les conditions stiptlées an
Bl >

paragraphe précédent.

Le caputage complet des comoyeurs ¢5T a55uré en tant guc Jde hesoin.

Les aires de stockage. les trémics ¢l fes appareils de manntention sont cungns of aménagés de manisre 4
¢viter [es envols de ponssiéres susceplibles d'incommoder fe voisinage, le cas échéant, clles font Tabjet

d'um arrosage moders.

Bres contrdles pnndenux sonl effectnés a la demande de linspecienr des installations classées, par un
praanisms agréé o litve de Particte 40 du déeret 77.1133 du 21 septembre 1977 sur chacun des conduits
dévacuation. Pour. ces conlrdles des dispositifs obturables ef commudément accessibles sont prévus

conformément & fa norme NFK 44 032,

[es résultats de cos contrifes sunt tenus & 1a disposition de I'inspecteur des installations classées.

.a conceplion ot la fréquence d'entrelicn de installation doivenl permettrs d'éviter les acenmulations de
poussicres s0r 1es structures ol dans les alenlouis.

Les voies de ciroulalion nfcessaires 4 lexploitaiion sont enlrelenues de facon 4 prévenir [es dunissions de
poussiéres, ¢l i limiter Taccumulation des bowes e poussidres sur les rouss des wéhigules susceptildes de
circnlsr sur la vole publigue. A défaut, un posic the lavage est utilisé,

ARTICLE 4.4, CENTRALLE D'ENROBAGE AU BITUME DE MATFERIAUX ROUTIERS
TEMPDRJ\ IRC A CHAIID

11}

b}

L’ installation devra 8re umépagde o exploitée de telle sorte que son fonctionnement ne puissc Clr

a
En cay de perturbation ou d'incident affectant e trailoment des gax et ue permettant pas de respecler la

valeur visée au § 3.2.5.2. linstallation doil &irc arrétée. Aucune opération ne doil élre reprise avant renise
en élat du cirenit d'épuration, sauf dans les cas cxceptionnels intéressant la séourité de la cieulation au

droit du chaplicr.

Le fonctionnewent des appareils d'épuratian est vérifié en penuanence par des appareils de mesure munis
d'erecpistreurs. Les bandes éditées sont lenwes & la dispesition du Vinspecteur des inslallutions classées

pendant une durée minimale d'un an.

Les quaniilds ([c poussiéres émises par la cheminée doivent étre contrdlées a la mise en roule de
I*installation. Les résultals de contrdles sosl teaus 4 la disposition de linspecteur des installations

classdey,

Lorsque les poussiéres de filtralion {cas du dépoussiérage 4 sce) ne peuveild Clre recyclées en fabriculion,
ies conditions de leur ¢limination deivent &lre prévisées 4 l'inspecteur des installations classces,

o ode
nailre a créer une géne pour le volsinag: par les'odeurs.

Les documents o figurent les principaux renseignements concernant le fonetionuement de ["instaliation
daivent élre 1enus et kissés 4 la disposition de I'mspeciear des installations classées.

La capacité ds production de 1a centrale derrobage exprimée en (h de granulats & 3% de tencur on eay,
est aftfichée de fagon lisibie sur {a cenirsle.

11 est nécessaire de prendre des mesurcs d'isolement par I'arnénagement d’¢esans incombustibles cu de
toul aulre dispositilf d°uificacité équivalente o vue d'éviter gue towl inctdent suivi do few surwn brileur
d’un générateur de chalenr ne s dende aux cuves de stucksge des produits bitmmimet.
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1

k)

L T T T N RN

L instailation doit disposer <'interruptencs et de robinelieries de secticanemumi, o des endroils Geilomend
aceessibles, permettant on eas d'ineendie

- arrdt des pompes & biteme,

- ['arrét de Parvivée de fuel aux briilsurs,

« Parrél de disposil de ventilation,

- solement des cirenits de fluide chaulTant,

- Parrét des convoyeurs de granulats ot de ftilers.

Ces organcs de coupure sont signalés par des pancartes bien visibles,

Les passerelies permesttant d'accéder aux différents apparsils de fabrication sont desservies par au moins
thenx esealiers ou échelles,

Des exiinelours approprids au visgue sont dispnsés 3 proximivd

des ceeves & bitume,

de la cuve 4 fuel,

eles brinlours,

sur e parc de stationrement des véhicules,
4 lu cabine ou tableae d'arrivée d'dlecirieitd,
a Ia hascule,

au magasin,

a 'alebcr.

I} Le uumpluxtr‘nscra ¢difié sur une plate forme stabilisée et étanche. Les eaux de ruissellement transiteront

par deux séparateurs o’ hydrocarbures.

ARTICLE 4.5. PROCEDE BE CHAUFFAGE UTILISANT COMME FLUIDE CALOPORTVEITR
DES CORPS ORGANIOQUES COMEGSTIRLES :

)

b}

¢)

Le liguide organique combustible ¢st contene dans une enceints métallique entigrement clnse pendant ie
fonctinnnement, & exception de owrverture dos luyaux FPévenls,

ta qualité =t la quantité du fluide utilisé comums ransmetteur de chaleur sont périodiquemest virifides.

Dans le cas d'une installation an circuit fermé 4 vase d'expansion ouvert, vo ou Husicors Leyaux FPévents
fixds sur le vase d'expansion perngttent I'évacuation facile de l'air et des vapaurs. du liquide combustible.
Leur extrémité est convenablament prolégée conire la ploie, garnie dun wile méatlique § mailles Lines,
el disposte do manidee gue [os gax gui Sen dégageat puissent s'évacuer 4 f'alr libre & une hauteur
sufiisante, sans refluer dans les locaux voising ni donner vy & des émanations génantes pour 1¢ vaisinage,

Au cas ol une pression de gaz s'joulerail & [a pression propre de vapeur du liquide, l'atmosphére de
Mappareil csl constitnée par un gaz inerte vis-i-vis de la vapeur du fluide considdre dans les conditions
d'emploi.

Dans fe cas dune installation en circuil fermé d vase dexpansion termé, des dispositifs de sécurité en

nombre suftisant et de caractéristiques convenables sont disposés de telle facen que Ja pression ne $¢1eve
en avcune circonstance su-dessus de la pression du timbre.

En raison dz leurs caractéristiques, les pénératcurs soat, e cas échéant, soumis av réglement sur les
appareils & vapeur, les canalisations et récipienls au réglement sur les apparcils & pression de ase,

Au point e plus bas de linsallation, on ameénage un disposilil de vidanee 1otale permetlant d'évacucr
rapidemment Jo liquide combustible en cas de fuite conatatés en un point guefeongus de 'nstallation.
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a)

Llouverture de vetie vanne doil huerrompre anlosaliguement o systéme cle chaulTage. Une canalisation
métalligue, lxde & demeure sur fa vanne de vidange, conduit par araviid lo [lquide évacud jusqud un
réservolr métallique de capacité convenable, sitd de préfdrence & M'extériear des Bitiments st enlitrement
clos, & Pexeeption d'un tayare d'dvent. '

Un dispositif approprig permet & 1ewt moment de s'assurer que la quantité de lguide cantenu est
convenabis,

Une dispositif thermoméirique permct de contrdler 3 chague inslant [a tempcralure maxinale du liguide
Lrasmettenr de chuleor,

LI dispositit autematique de sitre1d empéche la mise en chauftage ou assure Farvét du chauffage lursque
la quantiié de liquide transmetteur de chalcur ou son déhit dans chaque géndralenr en service soni

iz [Tisants.

Lin dispositif thermostatique maintical entre fes limites convenalbles 1a température maximale du {Tuieds
transmelleur de chalewe.

L second dispositit’ auteinaligue de sirclé, indépendant du lhermométre of du Lhermostal précedents,
actionne un signal dalerte, sonere ol lumineux au cas ofl |4 lempérature maximale du louide combustible
depasse accidentellement Ia limite fixée pac le thenmostat.

Un extincleur portatit de capacilé minimum de 8 fitres est placé & proximité immcdiate de Miastallation
amnsi que d'autres moyens de scoours appropriés tels gue seaux de sable, el caisses de sable meuble avec

pelle cte,

ARTICLE 4.6. STATION DE TRANSIT DE PRODUITS MINERAUX SOLIDES

a) Sans préjudice des dispositions énancées dans le préseni arrété, sont applicables 4 cette installation les

d]

prescriptions édictées dans ["améié ministérict du 30 juin 1997 (J.O. du 30 juillet 1997) relalif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protecltion de Penvironnoment
soumises & déclaration sous la rubrgue 2517 de Ta nomenclature,

Les dispositions gui suivent sonl applicables & la slation de transil de produits minéraux solides, la
capacité de stackage dtant de 20000 niélres cubes.

Les installations de ananipulation, transvasement, transport de prodoids mindraux sont munies e
dispositifs du captage et daspiration permetian de réduire autant que possible les cnvols de poussiéres.
I cas échéant, les dispositifs d'aspiration sant raceordds § une installation de dépoussidrape.

I.es stockages extérivurs doivent &tee protéeés des vents ¢n metlul en Mace des éorans, chague fois gue
necessaire, ou élre stabilisés pour éviter les émissions et les envols do poussiéres. I'n cas d'impossibilite
de los stabiiiser, ils dotvent &tre réalisés sous abii ou en siloy.

Les fillers (éléments fins infiieurs & 80 mm) daivent &tre continds {sachets, récipients, silos, bitiments
fermés). Le cas ¢chéant, les silos doivent &tre munis de dispositifs de contrdle de niveau de manidre 4
éviter s débordements. L'air s'échappant de ces silos dait &tee dépoussiérs.

Les voies de circulation ¢ aives de stationnement des véhicules sont aménagées (Tormes de pente,
revilement, cte.) ef convenablement nstiovées de manidre 3 prévenir les cuvols de [POLERSIG ¢,

Les véhicules sortant de linstallation n'enfrainent pas de dépdt de poussiére mi de houe sur les vajes de
cireulation. Powr cely, des dispositions lelles que o favage des roues de vélicules soot prévues en cas de

besain.
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ARTICLE 4.7, INSTALLATION DE COMIRESSTON-REFRIGERATION

)

b)

d]

Les lacaux oo fanclionnent les apparcils contenant des gaz comprimés o liquéfiés seront disposés de lsgeon
gqu'en cas de foite accidentelle dey gar, ceux-ci soion Gvavuds mu-dehors sans qu'd on résulte d'incommodits

paur le voisinag:,

La ventilation scra assurCe, sl nécessaie, par un dispositif mécanique de [agon 4 éviter 4 lMintérienr des
locaux toute stagnation de poches de gaz ef de sorte qu'en ancun cas une fuite accidentele ne pLisse donner
naissance 4 une atmosphére nxigque ou explosive.

Les locaux seroal munis de portes s'onvrant vers Fextérienr en nombre sullisant pour prnnetle en cas
dacesdent Févacuation rapide du porsonnel.

Efinstabfation esl munte de masques de secours efficaces en nonbre suffisant, maistenns loujours en bos ¢at
¢l dfuns wn endroit d'accés facile. Le personncl sera entraing et familiarisé aves l'umploi et e porl e ces

masgties,

Les ingrédients servant au graissage et au ncttoyage e seront pas conservés dans e local compresseur,
L¢ local de compressiar devry Slre maintenu en parfait ¢t de propreté.

Les wiservoirs et appareils contenant des gaz compritnés devront salisfaire 4 la réglementation des appareils
a pression de gae.

Toutes dispasilions scrond prises powr éviler leys rentrées d'air en un point quekeongue du cirenit gazeus.

Des filtres maintenus cn bon dat de propeeté devront empécher la péndiration des poussidres dans la
COINPICSSCU.

81 la compression comporte plusicurs dages, le gaz devra &tre convemablement refroidi 2 Ia surlie de chagque
¢lage intermediaire du compresseur. Des thermaomilres pormetiront de lire la température du gaz i [ sorlie

de chague Siage des comprasseurs,

Un dispositif sera préve sur kes ciecuits dean de refroidissement permctiant Jde contrler 2 chagoe instant 1z
f p ! ]

circulation de T'can,

Les compresseurs serant pourves de dispositifs wnétanl aslomatiquement l'appareil si la pression de gaz
devient trop Jaible i son aflimentation ou st Ja pression 4 la sortie dépasse [a walcur fIxde.

Un autre dispesitil & forctionnement automatigue sitpéehera la mise en inarche du compressetr ou assurera
son arrél en cas dalimentation msullisante en eau.

L'anCt du compressewr devia pouvolr éire commandé par des dispositils appropriés judicicusement réparis,
dont I'un an moins sera placs & 'sxtérievr de Matcdier de compression.

En cas de dérogation & cette condition, des clapels seront disposés aux endroits convenables pour éviter des
renversements dans le cirenit do gaz, nolurument en cas d'arél du compresseur.

25 disposilifs ellicaces de purge seronl placés sur 1us les apparsils aux emplacements on des procluiis de
condensation seromt susceptibles de s'accumuler,

Toutes mesuras seronl prives pownr assurer Févacnadion des produits de purge et pour éviter que la manovre
des disposilils de purge ne crée des pressions dangereuses poue fes audres appareils ou pour 1es canalisations.
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Toutes mesires seront également prises pour Févacration 4 l'extdrisur sans gu'tl puisse on résuller de danser
ou d'incomped ité pons 1o veisinage, du gaz provenant des soupapes e siretd,

TITRE 5 : HYGIENE BT SECUTRUNE

La socidls TUROVIA GRANDS TRAVAUX doit également se conformer ame prescriptions égales ol
réglementaires relatives & Phygidae o1 2 la séoanité des travaillewrs imposées par le titre 11 du livee 11 du cods:
tu travail ¢t des déerets réglementaires pris cai exécution dudit fivre, notamment aux déerets des 10 juillel
1913 modifie (mesures géndrales doe protection et de sécuritd) ¢i 14 novembre 1988 (protection du personnel
vontre tes dangery des courants éiectriques).

TITRE 6 : DOCUMENTS A TENIR A DTISPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSELRS

Ariicles Dacunents / Contrdics & Lenir & disnosition de Pinspeetion
des installations classées

Le présent arrélé d aulorisation ainsi que tous les arréics préleclorunx pris en application de la legisletinn
tles imfn”ﬁflons {'Iﬂwéex (arréiés Lmnp]ement‘urcs ]]HSL‘S en demaeare,... )

32520 VAL EEJRb T IMITES DL REJLET h’[LbLITLb des rgjets atmosphéri lqncq c[fu..tuccs 4 la mise
e selvice de la centrale o rdalisdes par un laboratoie
agrés,

3.3.4, ELIMINATION DER DRCHETS La caractérization ¢t la quantification de tous les déchets

o SpeCIEUX gendids par ses activits.

3 3 5 ENLL‘»’LMLN F BES DECHETS Registre déchets

3.4.5. CONTROLE ~ DLS  NIVEAUX Mesurs des émissions sonares daiant de moins de 3 ans et

SONORES réalisée par une persomie ou un organisme qualitic.

3523, INSTALLATIONS ELECT KJUUEE Los mpports de contrdles znauvels des  instalations
electriques

3524 z.(}\‘F'S NE DA.NGEI{&: L plan des zones dt- ddng:em

3330 CDNS]GNLH les cmmgneq "incendie” ef "d” o ploilation”

3535 FOR Mf‘-TJDN IIABILI lﬁll 10N chibf_u, de formation et d’habilitation i

TITRE 7: SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par le demandewr de se conformer aux conditions indiguées dans le présent amété of 4 celles qui i
seralent Imposces par la suite, le préfat du LOTR BT CHER pourra, sprés mise en demeure :

soit taire provéder d'office, aux frais de Texplailant, 4 'exéeution des mesures preserites ;
soit obliger l'exploitant & consigner entre les mains d'un comptable public une sonune répandant du
montant des travaux 4 réabiser, laquelle scra restilude 3 Fexploitant av fur et & mesure de lexdeution des

travaux ;|
soit suspendre par amété, aprés avis du consell départemental dhygigne, e tonctionneinent de

Mnslallation,

Ci bdll{.-[]Ul'l&u administratives sont Jmlcuuldauzm des poursuiles pénales qui peuvent 8ire cxeredes,
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TITRT § : NOTIEICATION

1.2 présont arrdld sera nonfic au pétitionnairs par fa voie postale, Copies en seront adressées i M. le maire de
SANTENAY & M. le dirceteur régional de Uindusirie, de fa recherche et de Peavironnement Centre et a M.

i*inspecteur des installations classées.

a aftiché en mairie de SANTENAY pemlant unc durde J'un mois. Procés-verhal de

Le présenl amdte sord
I*accomplissement cette formalité sera dressé par fes suins de M. le maire de SANTENAY.

11 sera aftiché en outre par le pétitionnaire pres de ses installations.

Uin avis sera inséré, par les soins du préfet du LOIR ET CHER et aux frais de Pexploitant, dans deux

journaux d'antonces legales du démirtement,
TITRE 9 : EXECUYTON

Monsieur lo secrélaire général de la préfeciure de Loje-et-Cher, M. lo maire de SANTENAY, M. le direclour
régional de l'industrie, de ly rocherchie et de lenvironnement Ceatre, M. Finspecieur des instaltations
classées, of tout agent de la force publique sont clargés, chacun en cs qui lo concerne, de I'exdeution du

[rEsEnl ardte.

4
i

Pour copie
cersifies conforma
& 1'priginat

AR



TABTE DES MATENRES

PREFECTURE DE TOIR-ET-CHER
A exploiter une ceirrile d'enrobugs enporire sur e territoire de T comnsune SANTENAY

TITRE 1 1 CARACTERISTIQUES DE TV ETABLISSEMENT
ARTICLE 1.1 AUTORISATION
ARTICLE 1.2, NATURE DES ACTIVITES
1.2.1. DESCRIPTION DES ACTIVITLS
1,22, LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DI DETARLISSEMLNT
ARTICLL 1.3, DISFOSITIONS GENCRALES
1.3.1. INSTALLATIONS NOXN VISEES A LA NOMENGLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
TITRE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DL L'ETABLISSEMENT
ARTICLE 2.1, CONFORMITE AUX ROSSILRS ET MODIFICATIONS
ARTICLE 2.2, CONTROLES BT ANALYSES {[NOPINES (1 NON}
ARTICLE 2.3, CONSIGNES
ARTICLE 2.4 INSEETION DE T'ETABLISSEMENT DANS LE PAYSALLE
AWTICLE 2.5, CESSATION DACTIVITE
2.5.1. GENERALITES
2.5, REAMLNAGEMENT
753 SINISTRE
ARTICLE 2.6, DELAIS BT VOLE DE RECOURS
ARTICLL 2.7, RENOUVELLEMENT

L B I T - S oW I W YT S P TR Y 0 N 1N TRy

TITRE 3 : DISPOSITIONS TECHNIQUES  GENRRALLS  APPLICABLES A LIEMNEREMBEEL DB
L'ETABLISSEMENT 3
ARTICLE 3.1, PREVENTION DE LA POLLUTEON TIES EAUX 3
3.0 PRELEVEMLENTS [YEAL 3
3.1.2 FORAGE 5
3.3, COLLECTLE DES EFFLUENTS LIQUIDES 5
314, QUALLITE DES EFFLUENTS REIETHS 6

315 PREVLUENTION I‘}F"m POLLLTTIONS ACCIDENTELLES T

ARTICLE 32, PREVENTICN DE LA POLTUTION ATMOSPHERIGUL B
3.2.1. GUNGRALITES 8
322 CAPTATHIN 8
323 BRULAGE A L'AIR LIBRE o
3.2.4, BMISSIONS DIFFUSES G
3.2.5. WALEURS LIMFIES DE REIET ¥ SURVEILI ;"LNLL o
3.2.6. REFERENCLES ANALYTIQUES 1o
KN

327 UTILISATION DE FIOUL BTS CT/AOU HTS
ARTICLE 3.3. DECHETS
1.3.1. LELIMINATION DES DECHETS
132 (ESTION DES DECHEFS A LINTERTEUR DE L'ETARLISSEMENT 11
33" STOCKAGES SUR LESITL
1.4, ELIMINATION 1ES BECIHETS
3 3 ¢ LNLEVEMENT D18 DECIIRTS - REGISTRES RELATLS A LELIMINATION DES DECRITS 12

e 18

ARTICLL 3.4, PREVENTION DES WUISANCES SONORES — VIBRATIONS 12

4.1 GENERALITES 12
749, NIVEAUX SOMORES EN TIAETES DE PROTRIUTTLE [2
3.4.3, AUTRES SOURCES DE BRIUNT 13
1.4.4, VIBRATIONS 13
34,5 CONTROLES DES NIVEALIX SCNORES 13
ARTICLE 3.5. MESURES DFE PREVLENTION FT DE PROTECTION 14
14

3.5.1. GENERALITES
3.5.2. CONCLEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURLS 14
1.5.3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS 15
TITRE 4 - DisMOSITEONS TECHNIGURS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES THESTALLATIONS

[
ARTICLE 4.1, DEPOTS DE LIQUIDES TMFLAMMARLES 7
ARTICLE 4.2, DREFOT O BITUME 20
ARTICLE 4.3, INSTALLATION DE MISE £ (EUVRE DE PRODUITS MINERALI NATURELS 20

ARTICLE 44, CENTRALLE D'ENROBAGL ALl BITUMLE DE MATERIAUX ROUTIERS TUMPORAIRE A
CIEALID 21
208




ARTICLL 5. PROCEDE DE CHAUFFAGLE UTILISANT COMME FILUIMDE CALOPORTREUR DES CORPS

22

ORGANIQUES COMBUSTIBLES
73

ARTICLE 4.6, STATION DE TRANSIT DE PRODUTTS MINERALIX SOLIDES
ARTICLE 4.7, INSTALLATION DE COWMPRESSION-REFREIGERATION

TITRE 5
TITRE 6
TITRE 7
TITRE & :
TITRES :

24

HYGIEME ET SLCURITER a5
DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE [ INSPECTLION DES INSTALLATIONS CLASSLES2S

SANCTIONS ADMINESTRATIVLS 25

MOTIFICATION 26

EXLCLUTION 20
by .
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